
Indices.

A.

Verzeichnis der kritisch behandelten Stellen.

228,19 5 268,22i * 30 297,2 19 330,12 30

229,8 21 269,18 24 297,6 13 331,22.26 23

236,10 8 269,22 23 299,21 26 331,30 14

238,25 f. 16. 21 270,2 31 300,14 31 333,22 12

239,19 9 270,14 f. 6—18 305,30 28. 30 336,22 19

239,23 10 ! 270,29 10 306,32 27 338,9 12

240,10 21 271,1 29 307,16 26 339,14 f. 14

243,20 18 271,12 13 307,30 28 341,26 18

244,2 15. 22 271,17 22 308,3 25 342,1 31

244,12 14 272,1 20 308,4 f. 28 342,9 28

244,25 22 272,7 13 309,3 28 342,16 31

246,7 19 277,35 15 311,5 28 346,3 27

251,28 à 280,33 25 311,17 29 347,8 7

252,3 22 281,3 5 311,27 29 347,24 f. 18

254,30 15 281,10 25 312,31 27 348,3 12

255,12 13 282,10 11 313,8 21 349,14 30
257,10 12 284,9 26 313,17 24 350,12 7

257,21 8 284,11 — 16 26 315,27 19 j 354,5 18

257,25 19 285,16 26 316,9 19 354,12 14

258,19 19 286,7 25 316,18 27 356,18 26

259,8 7 286,17 25 316,23 9. 15 357,6 31

261,12 28 287,3 24 317,3 21 358,25 f. 29

263,2 12 287,7 10. 16. 29 317,5 25 360,36 31
264,6 22 287,10 7 317,31 16 361,26 19

264,18 28 288,8 f. 6 319,21 11 362,7 16

265,11 23 289,24 6 320,7 11 362,23 16

265,18 23 290,26 27 321,4 29 1 366,21 19

266,9 23 292,11 24 321,8 19 367,16 27
266,20 23 293,25 27 321,14 16 367,33 30
267,4 24 293,32 27 324,29 f. 11 368,21 30
267,12 12 f. 296,30 f. 28 330,6 f. 19

B.

Grammatisches und Stilistisches.

Ablativ, causae umschr. mit de 22 Accusativ oder Ablativ nach carere, fungi,
„ instrum. „ „ cum 27 j uti 27 f,

Accusativ ohne in nach incidere, incur- Accusativ, doppelter, nach significare, in-
rere 29 dicare, sortiri 8 f.



— 33

acta, actiones, actus 28
Adjektiv vor s. Subst. 14
adlegare (allegare), nicht negare 31
adlegatio, nicht adlectio 31
adprime, valde beim Superl. 10
aliqui, si qui 31
an statt num 14
Anakoluth 29

Archaismen, konstruktionelle 28 f.
Asyndeton bei Sätzen 19

„ „ Subst. : drei- u. mehr-
glied. 13

Cetera nie das Lemma schliessend 12

color Beschönigung j o9
colorare beschönigen (
comprensus 26
conclusio : Formen der c. 21

coniti, nicht conari 7 f.
coniuratio, nicht adiur. 5
consecutio temporum : Verstösse da¬

gegen 12
consternare, nicht consternere 30

consulte, — tius, — tissime 11
contrario statt e c. 9

denoto aliquem quasi — 16. 18
describere (nicht adscr.) ad similitudinem

ferae 7

desinere statt desistere ( 2 i
desistere „ desinere (
diversas : e diverso 9

dubius : procul (sine) dubio 16
ea dort 26

Ellipse des Demonstr. vor d. Rel. 18
,, von est, sunt 11. 13. 18 f.
„ „ se beim Infin. 22

enarro = narro 20
enitor 8

exemplum Mari und de Mario 20
expectare =r spectare 30
facere pro, contra, adversus 27

,, originem et causam rei 27
„ notum, invulgatum 27

familiaris : Abi. — re 24
Futur statt Präsens 24
Griechische Ausdrücke beeinflussen die

Konstr. 16
Itebraismus 24

id agere 29
id (hoc) est, scilicet, videlicet u. dgl. in

Scholieneingängen 15 f. 29 f.
illa dort, illo dorthin 26
incestus, i und incestus, us 28
indigus rei und rem 28
inducere (auch 357,1) statt ducere 29;

vgl. Fronto' 221,4 Naber ^navem Romam
inegisset' (misisset Niebuhr)

inlustris, einlustris, inluster 20
instructum = str., instructura = str. 29 f.
ioculariter 16

ipse öfter vor als nach s. Subst. 23
iste statt hie, is 14
istic „ hic 14
itaque, ergo, igitur vermisst 19
Komparativ: Umschreibung u. Ver¬

stärkung 10
Komparativ statt Positiv 11
Kongruenz des Prädikats 25 f.
Lemma willkürlich gekürzt 12

,, mit d. Zusatz et relicum 12
Lilybitanus, nicht Lilybaet. 23
mandatu, ostentu 28
mimice spectare iocos, ioci mimici 17 f.
moratus, nicht moderatus 26
nam, enim vermisst 19
nec = ne — quidem 27
nimirum 16

nitor ab testimonio, n. mit Infin. 8
notabilis, — liter 11
num ersetzt durch an 14
Numeruswechsel 25

obnixus, — xe 8. 31
obstinare, nicht obstare 30
occansio 26
Parataxe 19

paiticipatus 28
perdit(issim)a temeritas 11
Phraseologische Verba 17
Polysyndeton 13
Positiv durch Superl. ersetzt 10
Präsens neben Futur 24

profici(e)t 24
quantum, in qu. 10
quasi 21
que nach et 13



quippe 16
quod mit Konjunktiv 10
reatus 28
relicum: et r. das Lemma schliessend 12

Salvo honore, salva religione 21
scilicet 15 f. 22. 31
Sçholion im Infinitiv 16

,, an d. Konstr. des Lemmas sich
anschliessend 15 f.

„ — Eingang mit oder ohne id
(hoc) est, scilicet, videlicet 15 f.

„ — Eingang ohne est, sunt 11 [
„ — Schluss das folg. Lemma

ankündigend 25
scolastica levitas 16 f.
scribitur = inscr. 30

sed nirgends das Sçholion einleitend 15
sibi ipsi, sibimet (ipsi) 7
Stellung von se, sibi 13

,, des Adj. vor s. Subst. 14
„ der Apposition 9

Stellung des Subj. am Satzende 6. 18
strumentum = instr. 30
subicere 25

Subjektswechsel nicht angedeutet 25
Substantiva der 4. Dekl. auf — tus 28

summa pecuniae (nicht — nia) 7
Superlativ gleichwertig dem Positiv 10
talio 31

temere, temeritas 11. 24
timeo mit Konj. ohne ne? 12
titulus 26

traferre, nicht referre 26
Trennung zusammengehöriger Satzteile 17
lit in der clausula 21 (Seyffert, Schol.

Lat. ? II § 35)
utrimque 25; vgl. 285,36 cursum C u.

Virgiliana 1891 S. 82
Videlicet 15 f.

videtur phraseologisch 17
Wortstellung 5. 20. 22. 23
Zwischenbemerkungen 10 f.

C.

Handschriftliches.

A statt E 30, statt I 9
Abkürzung der Leminaworte ungebräuch¬

lich 12

„ von inlustris, iudices,iudicium 20
„ von scilicet 15. 22. 31

ad statt con 5, statt de 7
Adverbia auf ae statt e 18

aeques — eques 14
ali = alii 31

Assimilation: littérale, konstruktioneile,
gemischte 5—8

,, in den Hss des Livius und
Val. Max. 8

ü, epithetisches 31
de ausgefallen 11, de statt ad 6
Dittographie 7. 23. 28. 29
E statt A 18. 30, statt I 24, statt M 21.

28, statt U 22
Enthesis 27

Epithesis 20
Gr statt N 7 f.

Haplographie 7. 12. 13. 24. 29
I statt A 9, statt E 24, statt L 18
I, IN ausgefallen, überschüssig 29 f.
in statt ad 6, statt con 6
inl. = inlustris 20

Interpolationen a) vermeintliche 19—21
„ b) der Herausg. 15—19

L statt I 18

Lücken der Uberlieferung :
a) wirkliche unwahrscheinlich ergänzt

12—14

b) vermeintliche 15 —19
c) verkannte 10—12

M ausgefallen, überschüssig 18
.M. = M. 18

N ausgefallen, überschüssig 24—26
non ausgefallen, verschrieben 12
O statt U 18

Prothesis u. Ausfall von E, EX, I, IN 29 f.
Q. (= Quintus), quae, que, quem ver-

wechs. 6





qui statt cum 6
S ausgefallen, überschüssig 7. 28 f.
S; (=: scilicet) falsch aufgelöst in sed,

set, si, est 15. 22. 31
Silben im Inlaut ausgefallen 6 f.

Silben im Inlaut eingeschoben 27
T statt M 22 f.
tallio = talio 31

Transpositionen 29
U statt E 22, statt I 25, statt O 18

D.
Aus anderen Schriftstellern.

Asconius benützt ? 6
Cassiodorius Senator 17. 18
Cicero in Verrem 19. 23

Codex Justinianeus 30
Januarius Nepotianus 27

Pseudoasconius berichtigt 8

Pseudoquintilian 22
Sirach: Übersetzung des Buches S. 27
Valerius Maximus 20. 28

Virgilius, der Grammatiker 8. 9. 24. 27
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